Die Adventslieder in den
Hildesheimer Didzesangesang-
biichern von 1893 bis zum

GOTTESLOB
Aus den Bestinden der Dombibliothek

Von Thomas Blecker

Vorwort

Die vorliegende Arbeit, geschrieben als Diplomarbeit
im Studiengang Kirchenmusik an der Hochschule fiir
Musik und Theater Hannover, untersucht den Bestand
der Adventslieder in den Hildesheimer Gesangbii-
chern seit 1893 bis zur Gegenwart, also einschlieBlich
des GOTTESLOB. Ausgehend vom Bestand des
GOTTESLOB sollen Veranderungen im Bestand der
bis zum GOTTESLOB benutzten Gesangbiicher un-
tersucht und in einen theologiegeschichtlichen Hinter-
grund eingeordnet werden. Dabei wird wihrend der
Untersuchung zwischen Stammteil- und Anhangslie-
dern nicht unterschieden, sondern erst im letzten Kapi-
tel wird auf die Unterschiede zwischen diesen beiden
Gruppen eingegangen.

Da die alten Ausgaben der Gesangbiicher keine Quel-
lenangaben enthalten, kann lediglich textimmanent
untersucht werden. Erst ab dem CANTA BONA von
1969 finden sich Quellenangaben zu den Liedern. In
diesem Zusammenhang sei auf die wichtigsten histori-
schen Quellen hingewiesen, die wohl in den Gesang-
biichern von Michael Vehe, Johann Leisentritt und
dem Ulenberg Psalter (alle 16. Jhdt.) den Texten von
den berithmten Barockdichtern Friedrich Spee, Ange-
lus Silesius und Paul Gerhardt und den wichtigen, jiin-
geren Ausgaben der Gesangbticher von Heinrich Bone
und Joseph Mohr zur Zeit der Restauration zu sehen
sind.

Die untersuchten Lieder sind, soweit sie nicht im
GOTTESLOB stehen und soweit sie mit den heutigen
Texten des GOTTESLOB nicht tibereinstimmen, in
einem Anhang abgedruckt. Im Text wird jeweils mit
Seitenangabe auf die entsprechende Seite im Anhang
verwiesen.

Im Literaturverzeichnis ist eine ausfiihrliche Quellen-
bibliographie (Qbb.) der untersuchten Gesangbiicher
angegeben, die sich auf die neueste Quellenbibliogra-
phie von Kurt Kiippers (s. Literaturverzeichnis) stiitzt
und durch Sichtung des Bestandes der Hildesheimer
Dombibliothek und eigener Exemplare ergénzt ist.

Ferner gehe ich auch auf einige musikalische Verdnde-
rungen ein, die allerdings erst ab der Gesangbuchaus-
gabe von 1908 betrachtet werden konnen, da die frithe-
ren Ausgaben keine Noten enthalten.

Insgesamt geht es darum, einen Uberblick iiber die
Entwicklung des Liedgutes im letzten Jahrhundert in
der Diozese Hildesheim am Beispiel der Adventslieder
zu geben und den Bestand des GOTTESLOB vor die-
sem Hintergrund kritisch zu bewerten. Nicht unter-
sucht werden die Kehr- und Gemeindeverse, die zum
erstenmal im CANTA BONA von 1969 zu finden sind.

Danken mochte ich Prof. Dr. E W. Thiele, Hildesheim,
auf dessen Rat hin diese Arbeit entstanden ist, fur
wertvolle Hinweise und Korrekturen.

Zur Tradition der Gesangbiicher im Bistum
Hildesheim

Das ilteste Gesangbuch, das sich in der Didzese Hil-
desheim nachweisen laf3t, stammt aus dem Jahre 1603
und wurde von dem Jesuitenpater Johannes Hammer
zusammengestellt. Es erfuhr Neuausgaben in den Jah-
ren 1625 und 1647. Allerdings handelte es sich nicht
um ein Gesangbuch im heutigen Versténdnis, sondern
um eine Art gottesdienstliches Handbuch. Der Titel
dieses ,,Handbuches® lautete: ,,Catholisch Manual
oder Handbuch, darin begriffen seyndt: Die Evangelia
mit den Episteln del gantzen Jahres, Cantuale oder
Psalmbiichlein teutscher und lateinischer, meistenteils
alter Gesange sampt dem Catechis. Musico., Klein
Catechismus D. Petri Canisii, MeBtractitlein, Com-
munionbericht, Bettbilichlein, Beichtform, Rosen-
kranzbiichlein, Glaubensunterricht. Den Catholischen
Pastoren und Seelsorgern, auch allen anderen altgléu-
bigen Christen zu Dienst und Nutz in diese Form Ver-
fasset.*

Das nichste Gesangbuch stammt aus dem Jahr 1712
(1713) und trigt folgenden Titel: ,,Catholisches Ge-
sangbuch auf alle hohen Feste, Sonn- und Feyertige
des gantzen Jahres, bey dem Amt der H.Mel3. Prozes-
sion und Kinder-Lehr auch sonsten, und zu Haus hoch
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nttzlich und tréstlich zu singen. Mit sonderbaren Fleil3
aus Alt- und Neubewihrten Catholischen Gesang-bii-
chern zusammengetragen tibersehen und approbiert.
Mit einem neuen Anhang allerhand schoner Gesénge
vermehret.

In mehreren Auflagen wurde es bis zum Jahre 1776
gedruckt, und selbst als der damalige Firstbischof
Friedrich Wilhelm Frh. von Westphalen das im Bistum
Osnabriick verwendete ,Neue Katholische Gesang-
und Gebetbuch®, verfa3t vom Osnabriicker General-
vikar Rudolph Deutgen (sog. ,.Deutgensche Gesang-
buch®), einfithrte, stiel dieses auf erbitterten Wider-
stand. Eindrucksvollstes, anekdotisches Beispiel fiir
diesen Widerstand ist der in die Bistumsgeschichte ein-
gegangene ,, Harsumer Gesangbuchstreit* von 1792.!
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Dieses ,,Deutgensche Gesangbuch® erschien im Jahr
1781 und wurde in der Didzese Hildesheim unter dem
Titel ,,Neues Katholisches Gesang- und Gebetbuch.
Auf gnddigsten Befehl seiner Hochfirstlichen Gnaden
Friedrich Wilhelm Frh. von Westphalen zum Gebrauch
bey dem offentlichen Gottesdienste im Hochstift Hil-
desheim verordnet™ eingefiihrt.

Der erbitterte Widerstand, der diesem Buch entgegen-
gebracht wurde, erzielte unter dem neuen Firstbi-
schof, Franz Egon Frh. von Fiirstenberg, viele Zuge-
standnisse, was zur Folge hatte, daf} die Hildesheimer
Stiftsdorfer sowohl auf dem Gebiet der Eigenbestim-
mung als auch des Liedgutes bis in die jiingste Vergan-
genheit eigene Wege gingen (der letzte umstrittene
Stiftsanhang zum GOTTESLOB datiert vom Jahr
1987). Das erste eigene Stiftsgesangbuch wurde 1861
gedruckt, die letzte Ausgabe des ,, Altstifthildesheim-
schen Gesangbuchs®, einer Fortfithrung des Buches
von 1712, erschien 1935.

1771 erschien unter Fiirstbischof Friedrich Wilhelm ein
katechetisches Gesang- und Gebetbuch, in dem sich
Spuren der Aufklarung entdecken lassen. Dieses Buch
war allerdings nicht zum gemeindlichen Gebrauch be-
stimmt, was aus dem Titel hervorgeht: ,,Die Christlich-
Katholische Lehre in Liedern, das ist Katechetische
Gesinge, zum Gebrauche der Katholischen Schulen,
nebst einem Anhange auserlesener Lieder.“ 1857
wurde ein neues ,, Vollstindiges Katholisches Gesang-
und Gebetbuch fiir die Diézese Hildesheim* herausge-
bracht, welches allerdings im Liederteil nur die ,,Deut-
genschen Lieder” enthielt.

Aufgrund geographischer Neuordnungen der Dioze-
sangrenzen wurde gegen Ende des 19. Jhdts. ein ein-
heitliches Gesangbuch unumginglich. Dieses kam
dann auch im Jahr 1893 als ,,Katholisches Gesangbuch
Fiir die Diozese Hildesheim* heraus.? Dieses kann als
das erste offizielle Gesangbuch angesehen werden,
welches in einem vergroBerten Bistum iiberall in Ge-
brauch war. Allerdings gab es weiterhin die regionalen
Gesangbiicher, wie z.B. das Harsumer Gesangbuch
oder das Untereichsfeldische Gesangbuch und einige
Diaspora-Ausgaben.

Ein auf diesem Buch basierendes neues Gesangbuch
kam im Jahr 1908 heraus und erschien in mehreren

I H. Engfer, Der Harsumer Gesangbuchstreit, in: DVG Jg. 34,
1966, S. 56ff.

2 Angaben zu den Gesangbiichern vgl. K. Buerschaper, Katholi-
sche Gesangbiicher Hildesheims, in DVG Nr. 1, 1927, S. 24ff.



Auflagen (leicht verdndert, z.B. mit Einfiigung der
sogenannten Einheitslieder) bis zum Jahr 1948. Das
Nachfolgebuch von diesem war dann das erste
CANTA BONA, herausgebracht 1949 unter Bischof
Josef Godehard Machens. 1951 erschien zusétzlich ein
Anhang fiir die Heimatvertriebenen, 1966 wurden
noch einmal einige Verdnderungen unter Beriicksichti-
gung der ersten Ergebnisse des II. Vatikanischen Kon-
zils vorgenommen. Dieses Buch erlebte insgesamt 11
Auflagen. Ein iiberarbeitetes CANTA BONA mit den
jetzt iiberall rezipierten Zielsetzungen des II. Vatika-
nums erschien 1969 unter Bischof Heinrich Maria Jans-
sen. Es gab davon drei Auflagen. Dieses Gesangbuch
blieb bis zur Einfithrung des GOTTESLOB in der
Diozese Hildesheim in Gebrauch. Noch heute finden
sich zusédtzlich zu den einzelnen Bistumsanhdngen ei-
gene Anhinge fur das Stift Hildesheim (s.0.) und fiir
das Eichsfeld.

Bestandsaufnahme der Adventslieder in den
verschiedenen Gesangbiichern seit 1893

In GB.I (romische Zahlen vgl. Abkiirzungsverzeich-
nis, bzw. Qbb.) finden sich folgende Adventslieder mit
ihren dazugehdrigen Nummern:

Komm Herr und Gott, du hochster Hort, Nr. 71
O Herr, der du durch deine Macht, Nr. 72

Aus hartem Weh die Menschheit klagt, Nr. 73
Der Himmel, der verschlossen war, Nr. 74
Wohlauf nun laBt uns singen all, Nr. 75

Im Anhang des Buches finden sich weitere Adventslie-
der. Da der Anhang mit seinen laufenden Nummern
wieder bei Nr. 1 zu zahlen beginnt, haben die folgen-
den Lieder Nummern, die mit den oben aufgefiihrten
Liednummern nicht im Zusammenhang stehen:

Ein ernstes Wort durchtont die Nacht, Nr. 29
Tauet, Himmel, den Gerechten, Nr. 30

Das Zeichen ist geschehen, Nr. 31

Es kam ein treuer Bote, Nr. 32

Es ist ein Tau gefallen, Nr. 33

O Heiland reiff die Himmel auf, Nr. 34

Dieser Grundbestand geht 1908 in das neue Gesang-
buch ein. In diesem, Gb.II, finden sich folgende Lie-
der unter der Rubrik Advent mit thren Nummern:

Das Zeichen ist geschehen, Nr. 43
Es kam ein treuer Bote, Nr. 44
Aus hartem Weh die Menschheit klagt, Nr. 45
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Wohlauf, nun lafit uns singen all, Nr. 46

Ein ernstes Wort durchtont die Nacht, Nr. 47
Tauet, Himmel, den Gerechten, Nr. 48

O Herr, der du durch deine Macht, Nr. 49
O Heiland rei die Himmel auf, Nr. 50

O komm, o komm, Emanuel, Nr. 51

Herr, sende, den du senden willst, Nr. 52

In diesem neuen Gesangbuch von 1908 fehlen im Ver-
gleich zum GB.I die drei Lieder: ,, Komm Herr und
Gott, du hochster Hort; Der Himmel, der verschlossen
war; Es ist ein Tau gefallen“. Die Texte dieser drei
Lieder sind im Anhang abgedruckt. Neu hinzugekom-
men sind die Lieder: ,,O komm, o komm, Emmanuel;
Herr, sende, den du senden willst“.
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CB.I weist folgenden Bestand auf:

Aus hartem Weh die Menschheit klagt, Nr. 1
Gott, heilger Schopfer aller Stern, Nr. 2

O Heiland, reiB die Himmel auf, Nr. 3

Das Zeichen ist geschehen, Nr. 4

Tauet, Himmel, den Gerechten, Nr. 5

Es kam ein treuer Bote, Nr. 6

Ein ernstes Wort durchtént die Nacht, Nr. 7
O komm, o komm, Emmanuel, Nr. 8

Herr, sende, den du senden willst, Nr. 9
Macht hoch die Tir, Nr. 10

Wachet auf, Nr. 11

In CB.I fehlen im Vergleich zu GB.II die Lieder ,,0
Herr, der du durch deine Macht* und ,,Wohlauf, nun
laB3t uns singen all“. Neu hinzugekommen sind ,,Gott,
heilger Schopfer aller Stern“ und ,Wachet auf”. In
dem speziell fiir die Vertriebenen angefligten Anhang
finden sich noch die Lieder:

Ecce, Dominus veniet, Nr. 351

Tauet, Himmel, den Gerechten (in zwei Textversio-
nen), Nr. 352/352a

Es glitht ein Morgenrot herauf, Nr. 353
Willkommen, Gottes ew’ger Sohn, Nr. 354

Horch, eine helle Stimm’ erklingt, Nr. 355

Und unsrer Lieben Frauen, Nr. 356

Ferner findet sich ein Hinweis auf das schlesische Lied
»Maria sei gegriiBet”, welches, bis auf den Textanfang,
mit dem Lied ,, Ave Maria klare®, Nr. 107, identisch
ist. Im neuen CANTA BONA, unter Bischof Heinrich
Maria Janssen herausgegeben (CB.II), finden sich fol-
gende Adventslieder:

Gott, heil’ger Schopfer aller Stern, Nr. 481
Aus hartem Weh die Menschheit klagt, Nr. 482
O Heiland rei3 die Himmel auf, Nr. 483
Komm, der Vélker Heiland, Nr. 484

Es kam ein treuer Bote, Nr. 485

Das Zeichen ist geschehen, Nr. 486

Freut euch im Herrn, denn er ist nah, Nr. 487
Macht hoch die Tur, Nr. 488

Herr, sende, den du senden willst, Nr. 489
Ecce Dominus veniet, Nr. 490/491

Erhabne Mutter unsres Herrn, Nr. 492

Unter den Nummern 493 bis 498 finden sich zum er-
stenmal in den bisher untersuchten Gesangbiichern
Antwortverse. Das Lied ,,Uns kommt ein Schiff gefah-
ren” steht hier unter der Rubrik ,,Geburt und Erschei-
nung des Herrn* mit der Nummer 499.
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Der Bestand des GOTTESLOB soll hier nicht ausfiihr-
lich aufgefithrt werden, weil er als bekannt vorausge-
setzt wird. Lediglich die Lieder des Hildesheimer Di6-
zesananhangs werden im folgenden noch aufgelistet:

Es kam ein treuer Bote, Nr. 806

Das Zeichen ist geschehen, Nr. 807

Freut euch im Herrn, denn er ist nah, Nr. 808
Tauet, Himmel, den Gerechten, Nr. 809

Ecce Dominus veniet, Nr. 810

Die Verdnderungen im Laufe des
Jahrhunderts

a) Inhaltliche Verinderungen

Lieder, die aus dem Bestand herausfallen oder neu
hinzukommen

Im GB.I von 1893 sind drei Lieder vorhanden, die in
die folgenden Gesangbuchausgaben nicht mehr aufge-
nommen wurden. Es sind die Lieder: ,,Der Himmel,
der verschlossen war; Es ist ein Tau gefallen; Komm,
Herr und Gott, du héchster Hort™ (Anh., S. 134). Das
erste ist eigentlich ein Loblied auf die keusche Maria,
fiir die es eine Ehre ist, den Sohn Gottes zur Welt zu
bringen. Es kommt in dem Lied zum Ausdruck, daf3
die Jungfraulichkeit Marias es allein schaffen kann,
die Schuld der Menschen Gott gegeniiber zu 16sen.
Gemeint ist sicher die sogenannte ,,Erbschuld®, mit
der jeder Mensch auf die Welt kommt. Ob nun aus
theologischen Griinden (der Uberbetonung der
Schuldhaftigkeit) oder aus musikalischen, jedenfalls
fallt dieses Lied aus dem Kanon der weiterverwende-
ten Lieder heraus.

Inhaltlich dreht sich das zweite Lied um dasselbe
Thema, nédmlich um die Ehre der Jungfréiulichkeit Ma-
rias, der iibergrofen Schuld der Glaubigen und die
Hoffnung, dal Maria es vermag, die Schuld der Siin-
der zu ldsen und sie in den Himmel zu holen (,,O
Mutter mit dem Kind, wollst deine Hand uns rei-
chen... ach, zieh uns all nach oben...“, 5. Str.). Die
jungfriuliche Emptingnis wird mit dem Bild des Taus
umschrieben, der vom Himmel fallt.

Das dritte hier erwdhnte Lied beschreibt eigentlich
nur das Ereignis der Weihnacht, die Erwartung des
Heilands. Allerdings passen die Strophen 2 bis 5 eher
zu Weihnachten als zum Advent, da sie bereits von
dem Wunder der Jungfrauengeburt, dem Kind in Bet-



lehem sprechen. Da dies aber im Futurum geschieht,
driickt sich doch eher die Erwartung der Geburt des
Erlosers im Lied aus. Die 6. Str. ist ein Lob auf die
Dreifaltigkeit, ganz im Sinne eines Hymnus (vgl. Gott
heil’ger Schopfer. .., Str. 6). Wahrscheinlich ist dieses
Lied eher wegen sprachlicher Mingel weggefallen
(vgl. die Reime in Str. 2, 3, und 4). Vielleicht ist das
Wegfallen dieser Lieder auch noch eine Spitfolge der
Aufklarung, in der ja gerade die Themen , Erbsiinde
und Inkarnation® Gegenstand der aufklarerischen Re-
ligionskritik waren.

Die Lieder ,,O Herr, der du durch deine Macht* und
,,Wohlauf, nun laBt uns singen all“ (Anh., S. 137) sind
ohne jegliche Veranderung in GB.I und GB.II zu fin-
den. Dann fallen auch diese Lieder aus dem Kanon
heraus. Das erste, im Stil einer Hymnendichtung, be-
schreibt ganz allgemein den Verlauf der heilsgeschicht-
lichen Bedeutung des Lebens Jesu von der Erwartung
der Geburt bis zum Tode und zur Wiederkunft des
Herrn. Tenor des Liedes ist, wie auch bei den vorherge-
henden, die Hoffnung auf Erlosung von der iibergro-
Ben Siindenschuld des Gottesvolkes. Die textliche Ver-
arbeitung, vor allem die Reime, lassen auch hier zu
wiinschen iibrig.

Das zweite erwahnte Lied ist ganz im Stile der drei
zuerst beschriebenen Lieder gemacht. Inhalt ist auch
hier die grofie Schuld, vor allem die Gefangenheit
durch die Erbsiinde und die Erlosung durch die Jung-
frauengeburt.

Diese beiden Lieder erfahren ihre Fortsetzung in dem
Hymnus ,,Gott, heil’ger Schopfer aller Stern“ (Anh.,
S. 137) der im CB.I zum festen Kanon wird. Allerdings
erfihrt der Hymnus bei seiner Ubernahme ins GOT-
TESLOB eine textliche Neufassung, nachdem er ins
CB.II unveridndert iibernommen wurde. Geandert
wurde die Aussage der Jungfrauengeburt in Str. 3:
»Aus seiner Mutter Kémmerlein/ging er hervor als kla-
rer Schein® statt ,,...aus seiner Mutter Kdmmerlein,
die Jungfrau bleibt, zart, rein und fein“. In der ur-
spriinglichen lateinischen Ubersetzung heillt es dage-
gen noch anders: ,,...aus dem keuschen Kdmmerlein
der Jungfrau-Mutter hervor.*

Aus der 4. Str. wurde der Begriff ,,Holle* herausgestri-
chen. Verindert ist auch die inhaltliche Aussage der
5. Str., nach welcher der Glaubige — in der alten Fas-
sung — auf die Gnade Gottes angewiesen ist, nach der
neuen Fassung jedoch selbst mittun muf, indem er
den Willen Gottes erfiillt. Die 6. Str. erfahrt eine Um-
deutung zugunsten der Gleichberechtigtheit der drei

gottlichen Personen, denn in der alten Fassung wirkt
der Sohn nur , mit dem Vater®.

In den Quellenangaben des Liedes in CB.II und GL
finden sich folgende Verweise: ,,nach dem Hymnus
,Creator alme siderum‘ Alstedt 1524 (GB.II), bzw.
,Conditor alme siderum‘ 10. Jhdt., Ubertragung Tho-
mas Miintzer”. Aufgrund dieser Angaben kann man
annehmen, daf die GL-Fassung dem Original néher-
steht.

Neu ins GB.IT kommen die Lieder ,,O komm, o komm,
Emmanuel*“ und ,,Herr, sende, den du senden willst*
(Anh., S. 138). Letzteres beinhaltet die sogenannten
»O-Antiphonen®, eigentlich die Kehrverse zum Ma-
gnifikat der Vesper an den letzten sieben Tagen vor
Weihnachten (17. bis 24. Dezember). Eine mogliche
Erklarung fiir die Neuaufnahme dieser O-Antiphonen
in die Gesangbiicher ist die Auswirkung der liturgi-
schen Bewegung und die ihr vorausgegangenen De-
krete Pius’ X. aus den Jahren 1903 und 1904 iiber den
Choralgesang und die Kirchenmusik.

Im Handbuch der Kirchengeschichte heifit es dazu:
»Auch hatte die Reform, die er in Angriff nahm, nach-
dem er die Restauration der Kirchenmusik zu einem
guten Ende gefiihrt hatte, nicht so sehr zum Ziel, die
im Brevier enthaltenen historischen Irrtiimer auszu-
rdumen, sondern vielmehr dem Gebet des Wochen-
psalters einen neuen Wert zu verleihen und dem Sonn-
tag wieder den richtigen Platz im liturgischen Zyklus
zu verschaffen.“*

Die Aufnahme der Antiphonen in Liedform in die
Gesangbiicher trigt der allgemeinen Beliebtheit dieser
Gebete, wie sie seit dem Mittelalter vorherrschte, si-
cherlich Rechnung. Auch in der neueren Liturgie sollte
diesen O-Antiphonen ein wichtiger Platz eingerdumt
werden (vgl. die ausfithrliche Behandlung im WGL I,
S: 221

Natiirlich ist gerade dieses ,,LLied”“ im Laufe der Jahr-
zehnte einer textlichen und musikalischen (siehe dazu
Kapitel II1.2) Wandlung unterworfen. Im CB.I ist es
noch unverindert iibernommen, im CB.II jedoch be-
reits textlich stark verdndert.

* Vgl. WGL L, S. 134.
4 R. Aubert, in; Hdb. d. Kirchengeschichte Bd. V1.2, Kp. 27,
S. 424.
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In der Einleitungsstrophe heift es bereits ,,send ihn,
den du verheiBlen hast, zu tilgen unsrer Siindenlast*
im Gegensatz zu ,,send ihn, der 16st der Siinde Band/
uns fithret ins gelobte Land“. Inhaltlich lassen sich
hier nicht so starke Abweichungen feststellen, jedoch
wurde versucht, eine modernere Sprachform zu fin-
den. Die 2. Str. z.B. wurde ohne Verinderungen iiber-
nommen. Ebenfalls in modernere Textform gekleidet
wurden die Strophen 3, 4 und 5. Die Strophen 6 und
7 lassen im Vergleich mit der alten Fassung eine stir-
kere personliche Beteiligung am dargestellten Heilsge-
schehen zu. Der Mensch riickt als Person stiirker mit
in das Handeln Gottes hinein (Str. 6: ,leucht herab®,
bzw. schlicht ,erleuchte*; Str. 7: ,zum Menschen
komm®, bzw. ,komm zu uns“). Die 8. Str. bleibt un-
veridndert.
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CANTA BONA

GESANG- UND GEBETBUCH
F IR BPA'S
BISTU M HILDESHETM

HERDERSCHE BUCHHANDLUNG
GOTTINGEN

Das GL bringt noch einmal verinderte Nuancierun-
gen, wie z.B.: Str. 2 ,weise uns® statt ,lehre uns*;
Str. 3 ,streck aus den Arm* statt ,Erheb’ den Arm*;
Str. 8 ,,Hoffnung* statt ,,.Sehnsucht“. In den Strophen
4 und 5 ist je eine Sequenz ganz ausgetauscht worden:
»ein Zeichen..., das allen Vélkern Heil verspricht“
statt ,,dir beugt sich Fiirst und Konig gro3“ und ,,0
Schliissel, dessen Kraft uns kann entziehn der ewgen
Haft* statt ,,...der alles schlieBet auf und zu*“. Hier
zeigt sich noch einmal die Verschiebung weg vom allei-
nigen Angewiesensein auf Gott hin zu einer moglichen
Mitgestaltung der Heilsgeschichte. In diese Richtung
weist auch die — vorher nicht vorhandene — 9. Str.
des Liedes im GL. ,,...und da wir wissen um Gottes
Treue, hoffen und bitten wir in Str. 9, daB sein Heils-
wirken unter uns fortdauere, bis es schlieBlich in einem



neuen Himmel und einer neuen Erde seine ewige Voll-
endung findet.*

Im Gegensatz zu diesem ist das oben erwahnte Lied
»,O komm, o komm, Emmanuel* nur in zwei Ausga-
ben, GB.II und CB.I, zu finden. Es verandert sich in
diesen Ausgaben auch nicht. Die Begriindung fiir das
frithe Ausscheiden dieses Liedes liegt auf der Hand:
,Freu dich, o Israel! Bald kommt Emmanuel* heiB3t
es im Kehrvers der Strophen, und in der 6. Str. steht
.,...befrei dein armes Israel! Die Sunde schlof die
Himmelsthiir;...“. Nach den Geschehnissen im Drit-
ten Reich eribrigt sich hierzu eine Erkldrung. Eine
Fortsetzung findet dieses Lied, allerdings mit vollig
neuem Text, in dem Lied ,,Freut euch im Herrn, denn
er ist nah“ (s.u.)

Ein weiteres Lied, das nur in den ersten drei Ausgaben
unserer Gesangbiicher zu finden ist, hei3t ,,Ein ernstes
Wort durchtont die Nacht“ (Anh., S. 136). Wieder im
Stil eines Hymnus mit der trinitarischen Schlu3doxolo-
gie geschrieben, bewegt es sich textlich in einer sehr
kindlich-bildhaften Sprache, wie z.B. in der 1. Str.:
,...vom Sternenzelt schwebt Jesus nieder auf die
Welt“. Auch sind die Reime der 3. Str, nicht mehr
haltbar (,,...zu...nahn, ...empfahn.*). Die 4. Str. war
eigentlich schon zur Zeit von GB.II inhaltlich tiberholt
(Aufklarung, s.0.), so daB} auch dieses Lied nicht mehr
in das neue CANTA BONA iibernommen wurde.

Neu ins CB.I kommen die Lieder ., Wachet auf, ruft
uns die Stimme* und ,Macht hoch die Tir*, die in
ihrer urspriinglichen Textform bis ins GL erhalten
bleiben, mit der Ausnahme, daf3 zum Lied ,,Macht
hoch die Tiir* im GL zwei weitere Strophen (4 und
5) vom selben Textdichter (Georg Weissel) hinzu-
kommen. Warum diese Strophen vorher nicht da wa-
ren, ist schwer verstandlich, denn es zeigt sich, dal
die 3. und 4. Str. unmittelbar zusammengehoren,
weil in beiden Strophen vom einziehenden Konig die
Rede ist, einmal in bezug auf die Stadt als Platzhalter
fir die Gesellschaft, bzw. Gemeinschaft, zum ande-
ren in bezug auf jeden personlich. Eventuell waren
die Formulierungen der 4. Str. auch den fritheren
Redakteuren zu ungewohnlich (vgl. auch Offele,
S. 65). Die 5. Str. fait noch einmal die Aussage in
einem Gebet zusammen. Seit der Singbewegung vom
Beginn unseres Jahrhunderts an hat das Lied Ein-
gang ins katholische und evangelische Liedrepertoire
gefunden.

Zum Lied ,,Wachet auf* ist lediglich zu bemerken, dal3
esim CB.II unter der Rubrik ,,Wiederkunft des Herrn*

zu finden ist, was auf seinen speziellen eschatologi-
schen Charakter aufmerksam macht.

Lieder, die in allen Ausgaben enthalten sind

Nachdem bisher Lieder betrachtet wurden, die entwe-
der aus dem Kanon herausgefallen oder neu hinzuge-
kommen sind, sollen jetzt die Lieder besprochen wer-
den, die in allen vorliegenden Ausgaben enthalten
sind, mit oder ohne Verdnderungen.

Zwei Lieder, bei denen sich eine unverianderte Uber-
lieferung findet, sind ,,O Heiland, reil die Himmel
auf” und ,,Das Zeichen ist geschehen®. Letzteres hat
keinerlei Verinderungen erfahren, liegt also im GL
mit derselben Textversion vor wie im GB.1. Beim erst-
genannten Lied findet sich in CB.II eine zusitzliche
7. Strophe, die aber in der GL-Version wieder heraus-
fallt. In den Quellenangaben zum Lied in CB.IT ist
auch nur der Nachweis fiir die Strophen 1—6 gefiihrt.
Die Herkunft der 7. Strophe wird nicht genannt. Zum
einen ist sie eine unnotige Ergiinzung des Textes von
Friedrich Spee, zum anderen kann sie literarisch dem
Spee-Text auch nicht standhalten: ,,Da wollen wir all’
danken dir, unserm Erléser, fir und fiir; da wollen wir
all’ loben dich zu aller Zeit und ewiglich.*

Interessant sind einige Reimverdnderungen, die zwar
den Sinn nicht dndern, aber sprachlich ins Gewicht
tallen: ... Tiir und Tor, - .. Ricgel vor® in Str. 1 der
alten Version wird im GL genau umgedreht; ,.ein’ Tau®
statt frither ,,den Tau® in Str. 2; Str. 3 dndert das Wort
Hhervor® leider wieder in ,herfiir®. Dies geschieht
wohl zwecks einer historischen Authentizitat, ist aber
sprachlich ein Riickschritt.

Drei weitere Lieder, die sich seit 1893 in den Gesang-
biichern finden, sind ,,Aus hartem Weh die Menschheit
klagt”, (Anh., S. 135), ,Es kam ein treuer Bote*
(Anh., S. 136) und ,, Tauet, Himmel, den Gerechten”
(Anh., S. 140). Das letztere kann allerdings nur be-
dingt als durchgehend gelten, da es im CB.II fehlt.
Im GL taucht es dann in einer umgedichteten Form
im Hildesheimer Anhang wieder auf. Das erste Text-
motiv dieses Liedes geht auf Jes 45,8 zurtick. Der
Tenor des Liedes in seiner alten Form ist, wie in vielen
anderen Liedern dieser Zeit auch, die Erlosung von
der irdischen Siinde, von der Verlorenheit der Men-
schen. Es kommt zum Ausdruck, daB} die Menschheit

> Wernerfritz Schade, zum Lied GL 112, in WGL 1, S. 126.
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ganz auf das Erbarmen Gottes angewiesen ist.
,,-..bring den Deinen Trost und Licht.”, heift es in
der 1. Str. und ,,Und Gott hort das Fleh’n der Armen*®
(2. Str.). In der 4. Str. wieder die Erlosungsbringerin
Maria, auf der die Hoffnung der Menschheit liegt:
,o1e war die Gebenedeite, die die ganze Welt erfreu-
te...“. Die 5. Str. erinnert an das Endgericht, bei dem
sich entscheidet, ob man vor Gott bestehen kann.

Auch die Reime sind nicht mehr unserem heutigen
Verstindnis von Textaussage gemaB, z. B. wenn in der

4. Str. ein Engel ,,...schwebte nieder...“, oder in der
2. Str. ,,...erschallt vom Jordanstrande seine Stimme
durch die Lande...“, was eher an ein Wilhelm-Busch-

Gedicht erinnert. Die GL-Version hat den Inhalt der
alten Version auf 2 Strophen verteilt und ihr eine in-
haltliche Wendung im christologischen Sinne gegeben,
wenn in der ersten Strophe die VerheiBung Gottes ist,
den ,Mittler selbst zu sehen“ und durch ihn in den
,Himmel einzugehen”. In der 2. Str. wird die Aktion
des Sohnes deutlich, der aus sich heraus Mensch wird
und nicht, weil es so angeordnet ist. Auch in der 3. Str.,
die feststehend aus einer anderen Quelle iibernommen
ist, heil’t es am Ende: ..., zichet Jesus Christus an!*

Haufige Verinderungen erfihrt das Lied ,,Aus hartem
Weh die Menschheit klagt“. Es ist ein sehr altes Lied
(1525, Niirnberg) und hatte urspriinglich 9 Strophen.°
Im GB.I hat es noch 7, im GL lediglich noch 2 Stro-
phen. Die erste Veranderung erfolgt bei der Uber-
nahme des Liedes von GB.II ins CB.1. Die 1. Str. ist
bereits ,entdramatisiert, wenn man in GB.I liest:
....Uns schreckt der Tod, die Holle droht, rett uns
von diesen Schrecken®, in CB.II aber bereits steht:
.- - -zerreifl des Himmels Ringe!. .. und la3 herab ihn
dringen, den Trost ob allen Dingen®“. Die 2. Str. ist
zwar textlich verdndert, inhaltlich jedoch ergeben sich
keine Unterschiede zur alten Version.

Bezeichnend ist weiterhin die Tatsache, da3 die Stro-
phen 3—5 vollig herausfallen, gerade die Strophen,
die sich mit Maria, der Verkiindigung und der Emp-
fangnis beschéftigen. Trotz der Diskussion um das
Dogma der leiblichen Aufnahme, die diesem in den
vierziger Jahren vorweggegangen waren, fallen diese
Strophen heraus, wahrscheinlich wegen der zuneh-
menden Tendenz in der Theologie, die gesamte Heils-
geschichte zu betrachten (und darin die Position Ma-
rias zu bestimmen) und aufgrund einer zunehmenden
okumenischen Arbeit. Dieses wird auch noch einmal
in der 3. Str. des Liedes in CB.I deutlich, die im Ge-
gensatz zu GB.II den Passus der Jungfrauengeburt
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wegldBt und den Text umdichtet. Die 4. Str. im CB.I
ist allerdings eine fast wortliche Ubernahme der 7. Str.
in GB.II, in der nun doch die Jungfrau noch einmal
erwahnt ist. Die Strophe endet mit der Bitte an Maria,
ihrerseits Furbitte einzulegen fiir die Menschen. Das
CB.II iibernimmt diesen Text noch ohne Verdnderun-
gen, im GL jedoch sind von den 4 Strophen des CB.I
nur noch die 1. und 3. Str. iibrig. Die ,,Jammer und
Elend Strophe*, im CB.I die 2., und die Strophe, die
die Jungfrau erwahnt, im CB.I die 4., sind weggelas-
sen.

Beim dritten erwidhnten Lied, ,,Es kam ein treuer
Bote”, vollzieht sich die Verinderung bei der Uber-
nahme von CB.I ins CB.II. Von der Erstfassung im
wesentlichen iibernommen werden die Strophen 2, 3,
4 und 7, die anderen werden in eine modernere Text-
form gekleidet. Deutlich wird vor allem in der 5. und
6. Strophe der neueren Version, dafl der Handelnde
Gott selbst ist und Maria die glaubig Empfangende.

Die im folgenden zu besprechenden Lieder tauchen
alle erst im CB.II auf und wurden ins GL tibernom-
men. Das ist zunéchst der alte gregorianische Ruf
»Ecce Dominus veniet”, der als dritte Vesperantiphon
am ersten Adventssonntag verwendet wird. Weiterhin
das adventliche Marienlied ,,Erhabne Mutter unsres
Herrn®“, welches im CB.II in der Originalversion von
Josef Weinzierl — nach dem Hymnus ,,Alma redempto-
ris mater” — abgedruckt ist (Anh., S. 136). Im GL
findet sich unter der Rubrik ,,Maria“ im Hauptteil eine
Neufassung dieser Version, getextet von Maria Luise
Thurmair.

In diesem Zusammenhang sei auf zwei wichtige Fak-
ten, welche die Rezeption des Liedes beeinflussen,
hingewiesen. Zum einen die Textdnderung der Titel-
zeile, die das Auffinden des Liedes einer Gemeinde,
der solches Liedgut Jahrzehnte bekannt ist, erleich-
tert, zum anderen die ,,Wanderung“ des Liedes von
der Rubrik der Adventslieder in die Rubrik der Ma-
rienlieder. Der Text des Liedes beschrinkt seine Ver-
wendung so gut wie nur in die Adventszeit, weshalb
es dort auch seinen Platz hitte behalten sollen.

Inhaltlich bekommt das Lied nach der Neudichtung
einen mehr beschaulichen, besinnlicheren Tenor. Al-
lerdings kann die Neudichtung nicht den Anspruch
einer am originalen lateinischen Text orientierten

S Vgl. WGL I, S. 117.



Der lehrende Christus; Bernwardsaule, Dom zu Hildesheim

Ubersetzung erheben, denn der kommt die dltere Ver-
sion weitaus niher (obwohl das WGL genau das Ge-
genteil behauptet).’

Weit groflere Unterschiede weisen die zwel Versionen
des Liedes ,,Uns kommt ein Schiff geladen* auf. Im
CB.II findet sich dieses Lied, allerdings unter der Ru-
brik ,,Geburt und Erscheinung des Herrn“, in einer
Textversion, die laut Quellenangabe Johann Tauler
(1290—1381) zugeschrieben wird (Anh., S. 139). Es
hat hier lediglich 4 Strophen, von denen die 1. im GL
tiberhaupt nicht auftaucht, die 2. und 3. inhaltlich ver-
arbeitet sind. Die 4. Str. findet sich in der GL-Version
wortlich als 7. Str. Allerdings differieren die Quellen-
angaben der zwei Versionen, denn im GL wird der
Text ins 15. Jhdt. datiert, in der vorliegenden Version

CANTA BONA

Gebet- und Gesangbuch fir das Bistum Hildesheim

Bernward Verlag GmbH Hildesheim

noch einmal im 17. Jhdt. von Daniel Sudermann bear-
beitet, der es wiederum Johann Tauler zuschreibt. Die
Zeitangabe ,,15. Jhdt.“ meint — nach Angabe des
WGL I® — den Zeitpunkt der Entdeckung des Textes.
Die marianische 4., bzw. 7. Str. weist auf das Original
hin, welches ein Marienlied gewesen ist.

Ebenfalls in zwei Versionen liegt das Lied ,,Komm,
der Volker Heiland“ (Anh., S. 139) bzw. ,,Komm, du
Heiland aller Welt* vor. Die Urform dieses Liedes
stellt der Hymnus ,,Veni redemptor gentium” des Am-

" Dazu und zum lat. Original vgl. W. Offele, Das ungeliebte Ge-
sangbuch, Frankfurt a.M. 1979, S. 41 und S. 114; WGL VI,
SL319.
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brosius dar. Im CB.II findet sich eine Ubertragung
von Petronia Steiner aus dem Jahr 1945. Der Text 145t
die gerade voriibergegangene Schreckenszeit erahnen,
wenn es in der 4. Str. heift: ,,. .. Nacht uns neues Licht
gebar. Alles Dunkle bleibe fern.” In dieser Fassung
stellt er sicher ein Zeitzeugnis dar, weshalb es schade
ist, daB} er zugunsten einer Neuiibertragung von Mar-
kus Jenny nicht mehr iibernommen wurde, die oben-
drein auch nicht als sprachlich besonders gelungen gel-
ten kann, da Worte wie ,darob®, ,Also will...“
(Str. 1), ,obsiegt* (Str. 4) verwendet werden, die
heute nicht mehr gebraucht werden.

Ein reines ,Hildesheimer Lied* ist das Lied ., Freut
euch im Herrn, denn er ist nah“, dessen 1. Str. eine
iltere Vorlage hat. Die Strophen 2 bis 4 sind von Georg
Mross aus dem Jahr 1968. Es erfahrt bei der Uber-
nahme ins GL keine Verdnderung. Inhaltlich driickt
das Lied die Erwartung des Erlosers aus, der das Got-
tesvolk erlost und Licht in das Dunkel bringt, die typi-
schen adventlichen Hoffnungen. Die 4. Str. sprengt
diesen Rahmen allerdings ein wenig, indem sie von
der Bitte der Erlosung zum Dank an den Herrn kommt
und die Mitgestaltung der Glaubigen an ihrem Heil in
den Blickpunkt riickt.

Die neu ins GOTTESLOB aufgenommenen Lieder

SchlieBlich sollen noch die neu ins GL gekommenen
Lieder betrachtet werden, die allerdings direkt mit der
Tradition der Hildesheimer Lieder und ihrer Ge-
schichte nichts zu tun haben, aber zu einer Gesamtbe-
trachtung des heutigen Bestandes dazugehoren. Das
Lied , Tauet, Himmel, aus den Hoh'n“ besteht aus
einem Text, der sich — #hnlich wie das Lied , Tauet,
Himmel, den Gerechten® — an Jes 45,8 orientiert und
die Gedanken aus der Liturgie der Adventszeit verar-
beitet, wie die Licht- und Trostgedanken und die Er-
wartung der Wiederkunft des Herrn (Parusie). Der
Text stammt aus dem Jahr 1970 und wurde einer alten
Melodie aus dem Jahre 1544 unterlegt, eine Praxis,
die im GL héufiger begegnet.

Ein weiterer Liedtext, der zu einer bereits bestehen-
den Melodie getextet wurde, ist ,,Kiindet allen in der
Not“, ein Text von Friedrich Dorr aus dem Jahr 1972.
Der Text ist nicht unbedingt auf die Adventszeit festge-
legt, sondern kann ebenso fiir BuBgelegenheiten ver-
wendet werden. Er orientiert sich an Jes 34,4—10.
Eine besondere Eigenart dieses Liedes ist die Refrain-
Form, die sich sonst nur selten findet, die sich aber
dem melodischen Duktus gut einfiigt.
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Das Lied ,,.Die Nacht ist vorgedrungen” ist in jeder
Hinsicht neu. Der Text stammt von Jochen Klepper
und ist aus dem Jahr 1938, die Musik dazu schrieb
Johannes Petzold im Jahr 1939. Uberschrift dieses Lie-
des 1st das Bibelwort Rom 13,11—12. Inhaltlich lassen
sich die konkreten Ereignisse dieser Jahre erahnen,
wenn es heiB3it: ,, Auch wer zur Nacht geweinet (Str. 1),
Noch manche Nacht wird fallen (Str. 4), Gott will im
Dunkel wohnen und hat es doch erhellt (Str. 5)*. Ins-
gesamt ist es ein den Charakter der Adventszeit durch-
aus treffender Text, der eine tiefe Hoffnung ausstrahilt.
Das Lied selbst ist aus dem evangelischen Bereich in
das GL tibernommen worden und von den neueren
Liedern das einzige ,,O-Lied“® der Rubrik Advent im
GL. Die Melodie des Liedes ist zwar keine iiberlie-
ferte, aber sie ist in der phrygischen Tonart geschrie-
ben, orientiert sich also klar an der alten Tradition,
an der alten Musik.

Ein weiteres Lied, das in der Didzese Hildesheim neu
ist, heiBt ,,Mit Ernst, o Menschenkinder®, ein Text aus
dem 17. Jhdt. mit einer parodierten'® Melodie aus dem
16. Jhdt., welches die Ankiindigungen Johannes des
Téaufers’ thematisiert. Unter den Adventsliedern des
Stammteiles des GL nimmt es damit eine herausra-
gende Stellung ein. Im Hildesheimer Anhang kommt
dieses Thema gleich zweimal vor (,,Das Zeichen ist
geschehen; Tauet, Himmel*). Die Strophen 1 und 2
haben die Verkiindigung des Tdufers zum Inhalt, die
3. Str. iibertrigt dann die BuBrufe des Taufers auf den
Leser bzw. Singer des Liedes: ,,Ach mache mich Ar-
men. .., selbst bereit. Zieh in mein Herz hinein. ...

Ein Lied, das aus dem Bereich der Volksmusik stammt,
ist das Lied ,,Wir sagen euch an den lieben Advent*.
Das Brauchtum des Advents, jede Woche eine weitere
Kerze anzuziinden (der Adventkranz stammt aus der
Ev. Diakonie zu Anfang dieses Jhdts.), wird hier in
den liturgischen Bereich getragen. Da sich dieses Lied
sehr schnell bei den Menschen festgesetzt hat und zum
festen Liedbestandteil des Advents geworden ist, hat
es auch Eingang in das GL gefunden.

Damit ist die — vornehmlich textbezogene — Be-
standsaufnahme der Adventslieder in den einzelnen
Gesangbiichern, mit kurzen Anmerkungen zum histo-
risch-theologischen Hintergrund, abgeschlossen. Eine

? Okumenischer Liedbestand.

10" Parodieverfahren® im musikwissenschaftl. Sinn: Verwendung
einer Komposition, bzw. Melodie fiir verschiedene Texte oder
Anlisse.



Wertung des gegenwirtigen GL-Bestandes im Ver-
gleich zum Liedbestand friherer Gesangbuchausga-
ben soll anschlieBend im letzten Kapitel erfolgen,
nachdem zuvor einige melodische Eigenheiten und
Veranderungen einzelner Lieder erdrtert werden.

b) Musikalisch-melodische Verinderungen

An dem Lied ,,Aus hartem Weh die Menschheit klagt“
148t sich bereits ein musikalisches Phinomen exempla-
risch verdeutlichen, nimlich die Entwicklung von ein-
facher Rhythmik hin zu komplizierteren Strukturen.
In der Ausgabe des GB.II von 1908 (Qbb. 05) gibt es
keine rhythmische Unterscheidung, sondern es liegt
eine gleichmifBige, dquale Melodie vor, in der zwei
Achtelnoten in Takt 4 und die — textbedingte — Halbe-
note in Takt 12 regelrecht herausragen (Anh., S. 135).
Da die alten Ausgaben keine Quellen angeben, kann
man leider nicht nachvollziehen, wie es zu dieser Ver-
einfachung kam.

Nach der Liedbeschreibung im WGL" taucht die Me-
lodie zum erstenmal im Gsb. des Michael Vehe, Leip-
zig 1537 auf und ist seit 1586 mit diesem Text verbun-
den. Die heutige Melodieform ist so aus dem ,,Psélter-
lein“ des Joseph Mohr mit wenigen rhythmischen Ver-
einfachungen und halbierten Notenwerten iibernom-
men. Im CB.I ist die Melodie noch mit den entspre-
chenden langen Notenwerten ausgedruckt (Anh.,
S. 135). Wie man dem Text im WGL entnehmen kann,
ist bereits im ,,Psélterlein® des J. Mohr, im Gegensatz
zum Original des 16. Jhdt., eine rhythmische Vereinfa-
chung vorgenommen worden. Im GB.II wurde also
die Melodie noch weiter vereinfacht, was die Singbar-
keit sicher vereinfachte. Im GL wurde demnach ver-
sucht, einen Kompromif3 zwischen Original und fiir
eine Gemeinde noch zu bewaltigendem musikalischem
Schwierigkeitsgrad zu finden. Die Praxis erweist je-
doch, bei aller Anerkennung der durch die Achtelno-
ten gewonnenen Impulse (vgl. WGL 1, S. 118), dal
die Gemeinden mit diesen rhythmischen Strukturen
etwas tberfordert sind. Ebenfalls erwdahnenswert ist
die Tatsache, daf} das Lied im GB.II noch in der Tonart
phrygisch auf e, im CB.II bereits auf d steht, eine
Transposition nach unten, die kein Einzelfall ist.

Das gleiche Phidnomen der rhythmischen Vereinfa-
chung ist bei dem Lied ,Erhab'ne Mutter unsres
Herrn“ (im GL ,Maria, Mutter unsres Herrn®) inner-
halb eines viel kiirzeren Zeitraumes zu beobachten
(Anh., S. 136). Im CBL.II liegt eine rhythmisch sehr

entschérfte Form der Melodie vor. Hier wurde sogar
versucht, die alte Melodie aus dem spéten 16. Jhdt.
(auf die sich sowohl das CB.II als auch das GL beru-
fen) in ein Taktschema zu bringen, was nur schwer
gelingt, da man an den Enden der zwei Melodieab-
schnitte den %4-Takt verlassen und einen %-Takt einfii-
gen muf3. Im GL wurde auf eine Taktierung verzichtet
und einer den Textverlauf unterstiitzenden Rhythmi-
sierun% der Vorzug gegeben, die, nach Aussage des
WGL", die Originalversion ist.

Dem Lied ,Freut euch im Herrn, denn er ist nah“
unterliegt eine Melodie, die in GB.II und CB.I in dem
Lied ,,O komm, o komm Emmanuel®“ zu finden ist
(Anh., S. 138). Auch hier ist die dltere Melodie zwar
gleich im Tonmaterial, aber rthythmisch sehr viel einfa-
cher gehalten. Das CB.II und das GL geben das Jahr
1625 als Jahr der Erstfassung an. Die vorliegende Me-
lodie ist im Jahr 1836 neu bearbeitet worden.

Gerade bei diesem Lied zeigt die Praxis, daBl die
Rhythmisierung im CB.II und im GL von den Gemein-
den bis heute nicht akzeptiert worden ist, da der plotz-
liche Ubergang von kurzen Notenwerten in der zwei-
ten Zeile zu lingeren Notenwerten in der dritten Zeile
und ebenso der Ubergang von der dritten Zeile zu den
wieder kiirzeren Notenwerten der vierten Zeile gar
nicht so schnell nachvollzogen werden kann. Auch der
Vorschlag, das Lied responsorisch zu singen, wie es
im GL steht, kann diese Schwierigkeit nicht aus dem
Weg rdumen, da der Text ,.freuet euch” eigentlich ei-
nen schnellen, jubelnden Duktus verlangen wiirde,
und nicht, wie hier geschehen, durch die langen Noten-
werte der Jubel eher abgebremst wird.

Melodie und Text des Hymnus ,,Conditor (Creator)
alme siderum®, des deutschen ,,Gott, heilger Schopfer
aller Stern® sind, nach den Quellendaten zu urteilen,
wohl zu gleicher Zeit entstanden. Da der Hymnus
schon im Gsb. des Johannes Leisentritt (1567) enthal-
ten war, also frith zum katholischen Liedgut gehorte,
hat sich die Melodie bis heute im Repertoire erhalten
und wird von den Gemeinden auch gerne und pro-
blemlos gesungen. Vermutlich war das auch zu Beginn
unseres Jahrhunderts der Fall, sonst finden sich wohl
nicht gleich zwei Lieder, die eben nach dieser Melodie
gesungen wurden, namlich ,,O Herr, der du durch
deine Macht* und ,,Wohlauf, nun laflt uns singen all*
(Anh., S. 137).

LSW G S i
2 WGL VI, 8. 319.
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Inhaltlich scheinen diese beiden Lieder nach dem
Hymnus getextet worden zu sein, was auch die Ver-
wendung der Melodie erklaren wiirde. Im CB.II und
im GL ist die ,,Punktnotation® verwendet worden, die
eine rhythmisch voéllig freie Gestaltung erlaubt, da
keine Taktbindung vorliegt. Dieses rdumt der Gestal-
tung der Melodie in bezug zum Wort mehr Spielraum
ein und tragt dem Original Rechnung. Im GB.II ist
die Melodie in einen %4-Takt eingebunden und beginnt
auftaktig mit zwei Achtelnoten. Eine melodische Ab-
weichung findet sich in Takt 6 auf Zahlzeit eins, wo
in der alteren Ausgabe f’ statt g’ verwendet wurde,
was aber, dem Duktus der Melodie nach, ein Fehler
zu sein scheint. Interessant zu beobachten ist die Tatsa-
che, daB auch diese Melodie im CB.I bereits einen
Halbton tiefer, also in Hypophrygisch auf es, im Ge-
gensatz zu Hypophrygisch auf e, steht.

Anders als bisher verhilt es sich mit den Melodien zu
den Liedern ,Herr, sende, den du senden willst”
(Anh., S. 138), bzw. ,Herr, send herab uns deinen
Sohn“. Beide Lieder haben den gleichen Inhalt, ndm-
lich die O-Antiphonen, aber in ihren Charakteren vol-
lig unterschiedliche Melodien, die es lohnt, genauer
zu betrachten.

Zunachst sei festgestellt, daff die éltere Liedversion
beim Ubergang von CB.I ins CB.II ebenfalls tieferge-
setzt wird, namlich von F-Dur um einen Ganzton nach
Es-Dur. Damit ist bereits der augenfilligste Unter-
schied angesprochen: Die alte Version hat eine Dur-
Melodie, die neue eine Moll-Melodie. Der frohliche,
freudige Charakter der alten Melodie bringt die Er-
wartung, die Freude auf das Kommen des Herrn, auf
die Erlosung, recht gut zum Ausdruck und stimmt die
Sénger ein in ein Gefiihl ,freudiger Erwartung®, wie
sie die Adventszeit nach ihrer liturgischen Bestimmung
ja sein will: ,,Unter beiden Gesichtspunkten (Vorberei-
tungszeit auf das konkrete Fest und eschatologische
Erwartung) ist die Adventszeit eine Zeit hingebender
und freudiger Erwartung.“!

Im GL ist den O-Antiphonen eine alte Melodie von
1608 unterlegt worden, zudem erfahren sie eine zeitge-
méle textliche Umgestaltung. Im Gegensatz zur alten
Melodie steht diese in der Tonart dorisch, der Charak-
ter des Liedes wird also véllig umgeworfen und ent-
spricht, meiner Meinung nach, nicht dem Charakter
des Textes. Bemerkenswert ist, daf3 im entsprechenden
Artikel des WGL™ auf die Dialektik von Text und
Melodie nicht eingegangen wird. Es heif3t lediglich am
Ende des Artikels: ,,Der gleiche Text wurde in ver-
schiedenen Didzesen zu verschiedenen Melodien ge-
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sungen. Hier wird die Méglichkeit einer Einheitsmelo-
die angeboten. !

Eine traurige, fast deprimierende Melodie zu einem
Text froher Erwartung, wie ihn die O-Antiphonen dar-
stellen, die durch die starke Betonung des Grundtones
d und das Nichtiiberschreiten der Quart vom Grund-
ton aus in der ersten und letzten Choralzeile, die gleich
sind, fast eine Hinwendung nach unten erhilt, eine
Haltung, die dem Aufrichten nach oben in der Erwar-
tung des Heils nicht gerecht wird, sondern eher zu
einem BuBlied gepalt hitte, bedingt, daf das Lied bis
heute in vielen Gemeinden schlecht bis gar nicht aufge-
nommen worden ist.

Eine Transposition um einen Ganzton tiefer, nimlich
von F-Dur im CB.I nach Es-Dur im CB.II und im GL
erfahrt auch das Lied ,,Macht hoch die Tur*.

Sehr unterschiedliche Verdnderungen im Laufe unse-
rer Betrachtungszeit sind beim Lied ,,O Heiland reif3
die Himmel auf” zu beobachten. Im GB.II liegt die
Melodie in einer volligen Isometrie vor, nur Viertelno-
ten, ohne rhythmische Variante, im %4-Takt. Diese Me-
lodie hat sich aber schon frith nicht durchsetzen kon-
nen, wahrscheinlich, weil das Lied in einer starken
Tradition steht (dhnlich wie ,Macht hoch die Tir®,
Singbewegung). Bereits im CB.I steht die Melodie
wieder im Dreiertakt, allerdings ohne die Synkopie-
rungen der heutigen GL-Form am Ende der ersten,
zweiten und vierten Choralzeilen.

Das WGL spricht in seiner Beschreibung des Liedes
davon, daB ,,die Rhythmusumkehrung auch am Ende
der 4. Zeile“'® jetzt eingefithrt wurde, was im Original
nicht der Fall war, demnach auch nicht in den Einheits-
liedern. Die Version unseres CB.I zeigt jedoch tiber-
haupt keine Synkopen, sondern jeweils einen Zeilen-
schluB in der Form ,Halbe-Viertel/Halbe-Viertel-
pause” (Anh., S. 139). Auch unterscheidet sich diese
Version von der des GL durch jeweils eine Viertelpause
am Choralzeilenschluf3, was aber wohl eine Gemeinde
dazu verleitet, die Pause ldnger zu halten und damit
den FluB des Liedes zu unterbrechen.

Die heutige Melodieform im %-Takt soll die Original-
form sein, die zum erstenmal im Gsb. des Landgrafen

Dokumente zur MeBfeier, Reihe: Arbeitshilfen 41, Hg. Sekreta-
riat der Deutschen Bischofskonferenz, Bonn 1985, darin:
Grundordnung des Kirchenjahres, Art. 39, §. 123.

4 vgl. WGL I, S. 126.

2 Vel. WGL, ebd.

1 Val. WGL I, S. 109.



Ernst von Hessen 1666, gedruckt in Augsburg, er-
scheint. In jedem Fall wird die Form, wie sie heute im
GL steht, von den Gemeinden gut und gerne gesun-
gen, was zeigt, dal Melodie und Text in einem korrek-
ten, ausgewogenen Verhiltnis zueinander stehen, so
daB auch die Synkopen fiir die Gemeinde kein Pro-
blem darstellen.

In zwei vollig unterschiedlichen Melodiefassungen
liegt das Lied ,, Tauet, Himmel, den Gerechten“ vor
(Anh., S. 140). Im GB.II steht dieses Lied in der Ton-
art Fis-Moll, die allerdings mit dem Ton a beginnt und
am Ende der zweiten Choralzeile auf a endet, was
eher an Kirchentonalitdt erinnert (lydisch). Die Ka-
denz am Ende des Liedes bestiitigt aber eindeutig die
Tonart fis-Moll. Vielleicht hat diese nicht ganz klare
tonale Einordnung zum Wegfall der Melodie gefiihrt,
vielleicht wurde mit der neuen Melodie eine Melodie-
form der Vertriebenen gewihlt, vielleicht haben die
Stiftsgemeinden dieses Lied von jeher auf die heute
im GL stehende Melodie gesungen. Die Quellenan-
gabe des GL gibt iiber die Herkunft der Melodie kei-
nerlei Auskunft und bezieht sich, was den Text betrifft,
auf das CB.IL.

Ebenso muf} die Frage gestellt werden, was dazu ge-
fithrt hat, dieses Lied ins CB.II iiberhaupt nicht aufzu-
nehmen. Die heutige Melodie jedenfalls hat einen
recht heroischen Ausdruckscharakter und tiberbewer-
tet meiner Meinung nach den Inhalt des Liedes, der
eher zu einer zwar frohen, aber auch besinnlichen Be-
trachtung der Geschehnisse der Adventszeit anregt.
Deshalb scheint mir die Melodie des GB.II mit ihrer
Schwebestellung zwischen Dur und Moll und ihrem
etwas besinnlicheren Charakter die geeignetere Form
fiir die Vertonung dieses Textes zu sein.

Als letztes soll noch das Lied ,,Wachet auf* betrachtet
werden, welches im GL eine eigenartige melodische
Variante aufweist, ndmlich die zwei Viertelnoten in
der siebten Choralzeile auf die Worte ,,zu der® Str. 1,
,zum Freu-(densaal)” Str. 2, ,,und sin(gen)“ Str. 3, die
in den Versionen des CB.1 und CB.II wie auch in dem
bekannten Bachchoral nicht vorhanden sind, sondern
hier stehen Halbenoten. In der Beschreibung des
WGL' heiBt es, daB die heutige Fassung die Original-
fassung von Philipp Nicolai sei und man die gleiche
Fassung wie das EKG verwendet habe. Winfried Of-
fele weist in sehr deutlicher und polemischer Weise
auf die Schwierigkeiten der Betonung an dieser Stelle
hin und bringt Vorschliige zur Textinderung.'® Solche
Schwierigkeiten begegnen uns allerdings héufiger in
Liedern der Barockzeit (bekanntes Beispiel: Nun komm

der Heiden Heiland). In unserem Fall wire es viel-
leicht am besten, die Halbenoten an der betreffenden
Stelle zu lassen und damit einen Kompromil3 zugun-
sten der Praxis zu schlieffen, denn die Gemeinden ha-
ben die Rhythmisierung an dieser Stelle nie akzeptiert.

Damit ist die Besprechung der Lieder beendet, die
innerhalb unserer zu betrachtenden Gesangbiicher
musikalische Verinderungen aufweisen. Einige Pro-
bleme wurden direkt angesprochen, eine abschlie-
Bende, kritische Wertung des GL-Bestandes im Kon-
text alterer Ausgaben folgt.

Der Liedbestand im Kontext der liturgischen
Entwicklung/Wertung und Kritik

,Der Hauptgedanke der Liturgie des Advents und der
Weihnachtszeit ist die erste Ankunft Christi und die
durch sie bewirkte Erlosung. Die Liturgie verbindet
aber die erste Ankunft Christi mit der einstigen Wie-
derkehr des erhohten, glorreich herrschenden Christus
zur Vollendung seines Erlosungswerkes. So sehnen wir
uns im Advent nach der Erlosung im vollen Sinne des
Wortes, das heiflt in ihrem ersten Anfang, in ihrer
Entfaltung in der Kirche und in ihrer Vollendung. "
So beschreibt der Schott 1940 den liturgischen Haupt-
gedanken der Adventszeit.

W. Croce weist in seiner Geschichte der Adventslitur-
gie nach, daf die eigentliche Ausrichtung der Advents-
zeit immer die Menschwerdung Christi war, also seine
leibliche Ankunft unter den Menschen und der Beginn
der Heilsgeschichte, der dadurch markiert ist. Escha-
tologische Gedanken waren eigentlich ein Zufallspro-
dukt, welches durch duBlere Bedingungen der Entste-
hungszeit solcher Inhalte Eingang in die Liturgie ge-
funden hatte.*

Im heutigen Schott ist die liturgische Priagung der Ad-
ventszeit folgendermalen beschrieben: , Neben
Ostern, das als Mitte und Gipfel des liturgischen Jahres

7 Vgl. WGL 1, S. 119.

'8 Vgl. Offele aa0. S. 175ff.

' Schott, Rémisches MeBbuch, Hg. A. Schott, Freiburg 1940,
S. 3/4.

0 Croce beschreibt bei seiner Erliuterung der Entstehung des
Lesekanons unter Gregor dem Grofen, wie durch einen Un-
gliicksfall in Rom die Auswahl der Perikope Lk 21, 25f. in das
Lektionar gekommen ist; W. Croce, Die Adventsliturgie im
Lichte der geschichtlichen Entwicklung, in: Zeitschrift fiir Kath.
Theologie 76, 1954, S. 274.
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zu gelten hat, steht als zweites Hochfest Weihnachten,
das Fest der Menschwerdung, an dem wir Jesus, das
Kind der Jungfrau Maria, als den wahren Gottessohn
begriifen und anbeten. Die vorausgehenden Wochen
des Advents und das abschlieBende Fest der Erschei-
nung (Epiphanie) erweitern und vertiefen den Festge-
danken von Weihnachten. ,,Advent” bedeutet, ebenso
wie ,,Epiphanie”, in der Zeit, als diese Feste entstan-
den, die Ankunft des Herrschers, seinen gliickverhei-
Benden Einzug in eine Stadt.

An Weihnachten feiern wir mehr die Ankunft des
Herrn in Armut und Schwachheit, eben seine mensch-
liche Geburt; die Adventszeit aber erinnert uns,
ebenso wie das abschlieBende Epiphaniefest, an das
Kommen Christi in Macht und Herrlichkeit, das wir
erwarten. “*!

Damit ist der Inhalt der Adventsliturgie umrissen und
gleichzeitig eine Rangfolge festgelegt. Deshalb kann
man die zentralen Gedanken der Adventsliturgie in
folgenden Begriffen kurz beschreiben (die Reihen-
folge der Aufzihlung gibt gleichzeitig die Rangfolge
an): Menschwerdung / Erlosung / Parusie (Wieder-
kunft). Zentrale Personen, die in der Adventszeit im
Mittelpunkt der Betrachtung stehen, sind Maria, die
erwahlte Gottesmutter, und Johannes der Taufer.

Es ergeben sich nun abschlieBend die Fragen, inwie-
fern diese Themen in den hier erorterten Liedern vor-
handen sind, welche Themen bevorzugt behandelt
werden und ob die heute uns zur Verfiigung stehenden
Lieder dem Charakter bzw. dem Anliegen der Ad-
ventszeit, vor allem in pastoraler Hinsicht, gerecht
werden.

Zunichst kann festgestellt werden, dafl das Thema
Menschwerdung mit einigen wenigen Ausnahmen in
allen Liedern berticksichtigt ist. Die Ausnahmen sind
die stark themenbezogenen Lieder, zu denen ,,Macht
hoch die Tar*, ,,Wachet auf* und ,,Wir sagen euch an
den lieben Advent” gehoren. Ersteres nimmt Bezug
auf den Einzug Jesu in Jerusalem, der gerne im Zusam-
menhang mit der Ankunft des Herrn gesehen wurde.*
»Wachet auf thematisiert deutlich den eschatologi-
schen Bezug, und letzteres ist ohnehin eher ein Lied,
das Brauchtum beschreibt und nicht in erster Linie
liturgische Beziige aufweist.

Bei den Liedern, die recht frith aus dem Kanon heraus-
fallen, handelt es sich einerseits um Lieder, die die
Person Marias und die Jungfraulichkeit in den Mittel-
punkt stellen (,Der Himmel, der verschlossen war®,
,,Es ist ein Tau gefallen®), andererseits beinhalten sie
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auch stark eschatologisch geprigte Themen (,,Ein ern-
stes Wort durchtont die Nacht®, ,,O Herr, der du durch
deine Macht®).

Bei den meisten im Kanon erhalten gebliebenen Lie-
dern stehen die Gedanken der Menschwerdung und
der Erlosung im Vordergrund. Auf die drei wesentli-
chen Ausnahmen wurde vorher bereits hingewiesen.
Eine besondere inhaltliche Ausrichtung hat natiirlich
das Lied ,,Maria, Mutter unsres Herrn“, das sich von
seiner Intention her speziell an Maria wendet.

Interessant ist die Beobachtung, daB sich bei drei Lie-
dern im Laufe der beschriebenen Verdnderungen auch
die inhaltlichen Schwerpunkte verénderten. Dies ist
der Fall bei dem Lied ,,Aus hartem Weh die Mensch-
heit klagt“, bei dem die Entwicklung ausgeht von ei-
nem nacherzdhlenden Inhalt mit Betonung auf die Er-
l6sung von der unbéndigen Schuld in GB.I und GB.II,
tiber den Stand, bei dem der nacherzidhlende Teil weg-
fiel (in CB.I), bis hin zu einem Inhalt, der nur noch
die Menschwerdung in den Blick rickt (GL).

Eine vollig neue Ausrichtung bekommt auch das Lied
,Tauet, Himmel, den Gerechten“, welches in seiner
frithen Fassung alle oben erwihnten Themen bertick-
sichtigt, nach seiner Neudichtung im Hildesheimer An-
hang des GL aber nur noch von der nahenden Erwar-
tung der Menschwerdung spricht und dies unter der
Berticksichtigung der Person Johannes’ des Téufers.

Eine weitere Inhaltsverschiebung ist noch bei dem
Lied ,.Es kommt ein Schiff geladen® zu beobachten.
In der ersten Fassung wird in einer blumigen, poeti-
schen Sprache die Menschwerdung angekiindigt. Dazu
kommt noch eine obligatorische Strophe an die Got-
tesmutter (CB.II). In der Fassung des GL tritt deutlich
die Thematik ,,Erlésung/Heilsgeschichte® hervor.

Bei den neu ins GL aufgenommenen Liedern steht
die Erwartung der Menschwerdung im Mittelpunkt
(Ausnahme: ,,Wir sagen euch an...“). Auch das Lied
»Die Nacht ist vorgedrungen® beriicksichtigt auBer
dem Thema ,,Menschwerdung“ noch die Wiederkunft
des Herrn und die Zeit, die bis zur Wiederkunft durch-
lebt werden mufi. Zudem sind bei diesem Lied auch
deutliche zeitgenossische Beziige zu erkennen (Text
aus dem Jahr 1938). Allerdings 146t sich dies wohl auch

21 Schott-MeBbuch fiir die Sonn- und Feiertage, hrsg. von der
Erzabtei Beuron, Beuron 1982, S. 19%/20%*.
2 Vgl. dazu Croce, aaO., S. 282/283.



bei dlteren Liedern erkennen, von denen sicher das
bekannteste Beispiel das Lied .,O Heiland, reifl die
Himmel auf* von Friedrich Spee ist, welches im Kon-
text der Hexenverfolgung geschrieben wurde. So steht
insgesamt doch die Erwartung der Geburt, die
Menschwerdung Christi im Vordergrund der inhaltli-
chen Schwerpunkte unserer betrachteten Lieder.

Die endzeitliche Ausrichtung, die der heutige Schott
als Inhalt der Adventszeit beschreibt und die auch die
GOK als dem Gedéachtnis der Geburt Christi gleichge-
ordnet betrachtet,”® kommt innerhalb unserer Lied-
auswahl etwas zu kurz. Im Stammteil des GL beinhal-
ten nur die Lieder ,,Wachet auf®, ,,Die Nacht ist vorge-
drungen“ und ,,Gott, heil’ger Schopfer aller Stern®
diesen Aspekt. Die Person Johannes taucht im Stamm-
teil tiberhaupt nicht auf, im Anhang in den Liedern
.Das Zeichen ist geschehen” und , Tauet, Himmel,
den Gerechten®.

Die Person Maria ist, abgesehen von dem Lied ,,Maria,
Mutter unsres Herrn®, das leider im GL nicht mehr
unter den Adventsliedern zu finden ist, nur in den
Liedern ., Komm, du Heiland aller Welt*, ,,Aus hartem
Weh die Menschheit klagt“, ,,Es kommt ein Schiff gela-
den* und ,,Gott, heil’ger Schopfer aller Stern® des
Stammteils erwihnt. Im Anhang in den Liedern ,,Es
kam ein treuer Bote* und , Tauet, Himmel, den Ge-
rechten®.

Die Liedauswahl, die uns heute vorliegt, behandelt
also schwerpunktmifig die Themen der Menschwer-
dung und der Erlosung. Damit steht sie immer noch
in einer Tradition, die dlter ist als das Zweite Vatikani-
sche Konzil. Zwar sind die Texte und Inhalte der Lie-
der alle aktualisiert und von scholastischen Einschla-
gen befreit worden, aber sie stellen nicht das Verhéltnis
der liturgischen Inhalte der Adventszeit zueinander

Akkiirzungen

CB.I = CANTA BONA von 1949 und folgende Auflagen bis 1968

CB.IT = CANTA BONA von 1969 und folgende Auflagen bis zum
Erscheinen des GOTTESLOB im Jahr 1975

DVG = Die (Unsere) Didzese in Vergangenheit und Gegenwart,
Jahrhuch des Vereins fiir Geschichte und Kunst im Bistum
Hildesheim

EKG = Evangelisches Kirchengesangbuch

GB.I = Katholisches Gesang- und Gebetbuch fiir die Didzese

Hildesheim von 1893 und folgende Auflagen bis 1904

dar. Ferner sind die neu geschriebenen Lieder im Ver-
héltnis zu ihren Melodien selten geeignet, zum gern
gesungenen Liedbestand einer Gemeinde zu werden,
was vor allem daran liegt, daf sie entweder rhythmisch
zu kompliziert sind (das ist kein Pladoyer fiir Isorhyth-
mie) oder ihre Melodien so uneingéngig sind, dal} sie
fiir musikalische Laien nur sehr schwer erlernbar sind.

Betrachtet man die Entstehungszeiten der Lieder, so
sind sie entweder aus der Zeit vor Siebzehnhundert
(im Stammteil sind die jiingsten Lieder aus dem Jahr
1704) oder aus unserem Jahrhundert. Lediglich im An-
hang decken die drei Lieder ,,Das Zeichen ist gesche-
hen“, , Tauet, Himmel, den Gerechten® und ,,Ecce
Dominus veniet” die Zeit des 19. Jahrhunderts ab.
Unter den neuen Liedern 148t sich deutlich eine Hin-
wendung zur Kirchentonalitit erkennen, was auf einen
spiaten EinfluB3 der Singbewegung hinweisen konnte.
Ob deren Ziele auch noch fiir unsere Zeit gelten, kann
angezweifelt werden. Zeitgendssische Lieder, die text-
lich und musikalisch einer Gemeinde eingéngig sind,
die sowohl Kinder als auch Jugendliche ansprechen,
sind leider unter den Adventsliedern des GL nicht zu
finden.

Bei einer Neuedition des GOTTESLOB sollte in litur-
gischer Hinsicht auf eine ausgewogenere Auswahl der
inhaltlichen Schwerpunkte der Adventsliturgie inner-
halb der Lieder geachtet werden, in pastoraler Hin-
sicht auf eine ausgewogene Auswahl von Liedern, die
fiir Kinder und Jugendliche versténdlich und nachvoll-
ziehbar sind und in denen auch sie ein Stiick Glaubens-
wahrheit entdecken kdnnen.

3 Art. ,Advent“, in: Pastoralliturgisches Handlexikon, Hg.
A. Adam/R. Berger, Freiburg 1980.

GB.II = Katholisches Gesang- und Gebetbuch fiir die Dibzese
Hildesheim von 1908 und folgende Auflagen bis 1937

GL. = GOTTESLOB, Katholisches Gebet- und Gesangbuch
von 1975

GOK = Grundordnung des Kirchenjahres und des Kalenders vom
21. 3. 1969, in: Nachkonziliare Dokumentation 20, Trier
1969/Leipzig 1970

Gsb = Gesangbuch

Qbb = Quellenbibliographie

WGL = Werkbuch zum GOTTESLOB in 8 Bianden, Hrg. Josef

Seuffert, Freiburg 1975
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Literaturhinweise
Quellen

Die Angaben der nachfolgenden Bibliographie sind in erster Linie
durch Sichtung des Bestandes der Hildesheimer Dombibliothek
entstanden. Weiterhin liegt ihr die umfangreiche Arbeit von Kiip-
pers zugrunde (s. unten). Die Angaben gestalten sich folgenderma-
Ben:

Zuerst die laufende Nummer dieser Aufzahlung, auf die sich auch
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03 - 1904, 385 S.; DBHi
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desheim, Hildesheim 1969, XV/823 S.; DBHi, Kii 547

26 -—--- 2. Auflage, Hildesheim 1971, XV/823 S.; DBHi, Kii 548
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insgesamt 18 Auflagen erschienen. Der Eichsfelder Anhang wurde
insgesamt zehnmal aufgelegt.
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Anhang

Alle untersuchten und im GOTTESLOB nicht vorkommenden Lieder und Liedtexte aus den jeweiligen Gesangbuch-

ausgaben

134

Gefiinge fiie die Fedlidhen
Beiten und Feite,

Hoventsgefinge.

TL¥ Sonun Herr und Gott, du hodfter Hort,
Des Vaters Sohn und ew'ges Wort, Dieffias,
fomm, bdu edler Held, Nac) dir wverlangt bie
gange Welt. :

2. Gridjienen ift bie Wabrbheit bein, Du
witft gebor'n ein Rindelein, Geboren aus bev
reinen Piagd, Wie Jfatas hat gejagt.

3. O Wundber! von bder Jungjrau aut
Wird Gott Denjd) von Natur und Art, Wird
unfer Bruber in der That, Nad) Gottes uner:
forjdhtem Rath.

4. SQu aller Welt fein Heiland ift Ohn’
bidh), du Kindblein, Jefus Chrift, Gied beinen
®eift uns gnabdiglid) Zu lieben did) herzinniglic).

5. La ung, o liehes Kindelein, Dev grofen
Gnad’ teilhajtig fein, Die beine Intunft uns
gebrad)t Bu Bethlehem in heil'ger Nadt.

6. Der Vater fei gebenebeit, Das Kinblein
aud), dag uns Defreit, Der heil'ge Geift im
hochiten Thron, Cin Gott mit Vater und mit
Gohn.

GB.l, Nr. 01

T4, (A 178) Der Himmel, der vevichlofien
war, Sollt’ nur durd) eine Jungfrau flar Fiw
ung gedfjnet werben, War gleidh bie Sduld
aud) nod) fo grofs, Der unbefleciten Jungfrau
Sdoop Zog Huld hevab zu Srden. Der einig
grofie, ftarfe Gott, Dem wir verfhuldet bis
jum Todb, Bu Drangjal und zu Sdmerzen,
O Sungfrau, jteigt su div DHevab Und leget
Bom und Stirfe ab Vet Ddeinem feujden
Herzen.

2. O welde Ehr' und Gloriefron’, Da
Gottes eingeborner Sobhn JIn deinem Feujdhen
Qieben Gleidh)iam vergifpt der Majejtdt Und in
bes Fleijdes Hiille geht, Sein’ Lieb’ an uns
su fiben. Maria, das ijt beine €hy’, Mit wel-
der feine and're mehr Je fann vergliden 1wer-
ben; An Wiirbe ift Maria veid) Und Ffeine
MWiivd" ift diefer gleih Jm Himmel und auf
Groen.

GB.I, Nr. 01

38, Gs ift ein Thau gefallen Vom Hinumel
aug ber HEhH’; Der Hat bas Heil ung Allen
Gebracht i unferm Welh. Der Thau war voller
Gnaben, War Gottes Geift wnd Kraft, Mit
Lebenslicht Leladen 1nd Wunbereigenjdaft.

2. Maria hat enpfongen Des Thaues fiifse
Frudht, Der gangen Welt Verlangen, Wonad)
bie Seele fudht. Mavia, bdie gang veine, Die
Sungfrau fledenlos, Die. Blum’ tm Hinumels-
jcheine, Trug Gott in ihrem Sdyoof.

3. Der Glany bes ew'gen Lidtes, Das
Wort der aw’gen WMadht, Der Konig des Ge:
ridhtes, Kam in des Fletjches Nadht; Und ward
in der Grformen, Der Sungjrau ewig feujd,
®leich avmen Menjchgebor'nen — Der Gottes:
fobn ward Fleifd.

4. O Wunberthat bder Liebe, O bdafy in
Dantbarfeit, Stets eingedent ic) bliebe So gvo-
Ber Giitigteit! Wir armen Evdenfinber, Wi
fiem und Deten an; Verjhon', o Hewr, bie
Giimber, Filr die du bies gethan!

5. O Sungfran ohne Gleiden, © Mutter
mit dewr Kind, Wollft deine Hand uns veiden,
Sieh) am, wie jdwad) wir find! Adh, zieh’ uns
all’ nad) oben, Su dir an deinen Scdhoop, DVaf
wir dein Kindlein loben, Den Heven wnd o=
nig qrop.

GB.I, Nr. 01
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2. Der Bater Hort das Klaggejdrei * der avmen
Menjdentinver; * bder Heil'ge Geift, voll Lied' und
Tren, * will Gnave filr die Siinder. * Es [pridt
ber Sohn: ,,Ady BVater mein, * laf dod) das Elend
enben! * Goll benn dbas BVolf verloven Jein? * |: Wolljt
mid) als Retter fenben.” :|

3. Gt. Gabriel, ein Engel rein, ~* beim Bater
ftand mit Sinnen; * Gott {prady: ,,Du [ollit der
Bote fein, * jo eile rafd) von hinnen! * Und fahr’
sur Jungfrau, bie mir wert * vor allen it auf Cr-
den, * grify fie und fpridy: ®ott dein begebrt, *
|: bu follit thm Mutter werden.’ :|

4, Der Gngel fid) mit Staunen beugt * und eilt
burd) Wolfen nieder; * er fand bie Jungfrau fromm
verneigt, * fHill betend filr bie Brider. * Er fprad):
Maria gnadenvoll, * gegriift in Gott bem Herren! *
Den, der bie Welt erldfen joll, * | Jollit, Jungfray,
bu gebdren!" :|

5. Maria ftaunt den Engel an * und fann ihn
nidt verftehen. * Gie fpridht: ,, I weil von einemt
Mann, * wie [oll mir das gefdehen?’ * Der Engel
{prad: ,','(Sntt ijt mit dir, * fein Geijt wird bid) um:
angen.” * — ,,Jtad) beinem Wort gefdehe mir, *
[: dein I ift mein Berlangen!’ :| :

6. Der Vater dies mit Huld vernabhm, * es jtuag
per' Geift 3u Erben, * und Gottes Sohn bernieder
fam, * um fiir uns Menjd) qu werden. * Maria nun
gefegret war, * hat Gottes Gobhn geboren * und
blieb dod) eine Jungfrau Har, * |- die Jungfrau aus-
erforen. ;|

7. Drum fingen wir mit Freudenjdall’ * von diefer
Sungfrau reine * und fleh’n, bap in den Hergen all’ *
bes Rindleins Gnad’ exrjdeine; * und bitten, dah fic
bei uns fei, * wann wit hier leiblid) fterben, * auf
baf burd) ihre Fiubitt' freu *°|: wir ew’ges Leben
erben. :|
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ADVENT
1. Aus bhartem Weh die Menschheit klagt
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drin-gen, den Trost ob al -len Din-gen!

2. Gott Vater hort das Klaggeschrei * der schwer-
bedriingten Kinder; * der Heil'ge Geist voll Lieb
und Treu * will Gnade fiir die Stinder. * Gott Sohn,
der spricht: ,,Ach Vater mein, * den Jammer laB
uns enden! * Soll denn der Mensch verloren sein? *
Mich selber wollest senden, * sein Elend abzu-
wenden.*

3. Gott Vater das mit Huld vernahm, * der Sohn
verlangt zur Erde, * der Heil'ge Geist hernieder-
kam, * damit das Wort Fleisch werde. * Maria, die
erkoren war, * hat Gottes Sohn empfangen; * durch
ihn ist uns das Heil gebracht, * zu Ende ist das
Bangen, * erfiillt der Welt Verlangen.

4. Drum singen wir mit Freuden all * von dieser
Jungfrau reine, * und preisen mit dankreichem
Schall * ihr Kindlein allgemeine; * und bitten, daB
sie bei uns sei, * wenn einst es kommt zum Ster-
ben, * daB3 wir durch ihre Fiirbitt’ treu * den Trost
des Heils erwerben * und ew’ges Leben erben.

CB.I, Nr. 20
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2. Erhebe bid), bu trﬁ&es Hery; * verlah den Staub,
fdau himmelwdrts! * Cin neu Geftirn voll (blana
und Pradt * erhellt die bange Siindennadt.

3. Gieh! Gottes Lamm wird uns gefandt, * 3u
[Bfen aller Siinde Band; * drum laffet weinend uns
ibm nab'n, * und Nadlaf unjrer Sduld empfah’n.

4, Damit, fommt er jum zweitenmal, * und alles
Lebt in Furdt und Qual, * uns bdede f[eine Lieb’
und $Huld, * uneingedent ver Simden[duld.

5. Dir, BVater, Sohn und heil'ger Geijt, * Dreis
einiger, den alles preift, * fei Preis und Ruhm und
Dant geweiht, * von Cwigleit 3u Cwigleit.

GBL.II, Nr. 04

1. € fam ein treuser Bo-te, *er
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fant vom 551111mc[s’[brnn, wen funb er in bem

Hiittlein ?*Ma-1i = a, der Jungfrau'n Krow'.

2. Der Bote, den id) meine, * Dder ift uns wobhl
befannt; * es it ein Engel Gottes, * ijt Gabriel
genannt.

3. Die Stimme er erhebet, * bie lautet alfo
wohl: * ,, Gegriiht feift du, Maria, * bijt aller Gna-
ben voll.

4, ,,Gegriht feilt du, Maria, * du edle Jungfrau
fein; * burd) Kraft ves heil'gen Geijtes * folljt Got=
tes Mutter fein.”

5. Maria, die piel Reine, * fiel nieder auf die
RKniee; * dann bat fie Gott vom Himmel: * ,, Dein
Will' gefdyeh’ allbie."

8. ,,Dein Wille foll ge[dhehen,” o [prad) fie him-
melwdrts; * ba nahm fie Jejum Chriftum * in ihe
jungfraulid)y Herz.

7. O Deilige Maria, * nun bitt" fiir wns bein
Rmbb* bah es uns Guad’ verleihe, * verseihe unfre
Giin
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Er - hab - ne Mut - ter un - sers Herrn,
2. Als Jung-frau rein du Mut - ter warst,
3. Vom En - gel nach des Her - ren Rat

1 I > i | 1 1 N

o Him - mels - pfort, o Mee - res - stern!
den eig - nen Schop-fer du ge - barst.
ver - nahmst du: ,A -ve, voll der Gnad!"
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== * : i=—=
Steh dem ge - fall - nen Vol - ke bei,
Dies Wun-der hat des Hoéch - sten Macht

0 Mut - ter voll der Guit und Huld,
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hilf, daB es sich er - he - be ftrei!

zum Stau-nen der Na - tur voll-bracht.

(o} hilf, uns drickt der Siin - de Schuld!

T: Franz Josef Weinzierl 1816, nach ,Alma redemptéris mater"
W: Nach Speyrisches Gesangbuch, Koin 1599
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2. Du tamjt aus LQiebe, ftarfer Held, * zu retten
biefe Giinberwelt;, * bdaf fie nidtadurd dbes Satans
MWut; * ‘3ugrunde ging in ew'ger Glut.

3. Am Kreuz 3u tilgen unj're Sduld * erfdeine]t
bu, o Gott der Huld, * aus einer reimen Jungfrau
Sdofs, * der did) sum Heil der Welt umid)lok.

4, Wenn cinft mit Madyt und Herelidleit * dbu
wiederfommit: nad) diefer Jeit, * dbann werben voller
Ehriurd)t wir * die Kniee beugen, Herr, vor dir.

5. Dann lak, o Heiland, Gottes Sobhn, * uns dod)
vor deinem Ridyterthron * durd) deine Gnad’ von
Giinden rein, * des Himmelreides [ider fein)

6. O Bater, Sohn und heil'ger Geift, * den ehrs
furdytsooll ber Himmel preift, * Dant, Ehre, Lob und
Ruhm fei dir * von allen ewig, dort und bier.

GBL.II, Nr. 04
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2. Wir armen Menjden insgefamt, * wir waren
3u bem Tob verdammt, * weil wir aus Adam [ind
gebor'n * und von ihm erben Gottes Born.

3. Dod) Gott hat mit Barmberzigleit * Detradytet
unfer groBes Qeid, * und uns verheiben bald auf’s
new’ * die Hilf' aus redyter Lied’ und Treu'

4, lnd wie er uns verheifen hat * nad) feiner

Qied’ und weifem NRat, * hat er gefendet feinen

Sohn * zu uns vom hohen Himmelsthron.

5. Bon einer Teujden Jungfrau 3art *'der Herr
als Menjd) empfangen ward, * wie anbdre Kinber
wuds er auf * nad) menidlider Natur und Lauf.

6. G ward dbaburd) uns Wrmen gleid), * gerftorte
fo bes Teufels Reid); * verfiindet |dyon viertaufend
Fabhr’, * ward Gottes Wort erfillt und wabhr.

7. Das ift die allergrdhte Tat, * fo gndbig uns
erzeiget hat * des Doditen Baters Gilligleit, * drum
fei ihm Lob in Cwigleit.

GB.II, Nr. 04
ADVENT
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Gott, heil'-ger Schop-fer al - ler Stern’,

2. Denn es ging dir zu Her - zen sehr,
3. Da sich die Welt zum A -bendwandt’,

)

1

er - leucht uns, die wir sind so fern,
dafl wir ge - fan - gen wa - ren schwer
der Braut'-gam Chri- stus ward be - kannt
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und hé - re uns, Herr Je - sus Christ,

und soll - ten gar des To - des sein;
aus sei - ner Mut-ter Kam - mer - lein,

|- - — H
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der du der Welt Er - |6 - ser bist.

drum nahmst du auf dich Schuld und Pein.

die Jung - frau bleibt, zart, rein und fein.

4. Gezeigt hat er sein' groB' Gewalt, daB es in aller

Welt erschallt: es miissen beugen sich die Knie,

Himmel, Hollen und auch hie!

in

5. Wir bitten dich, Herr Jesus Christ, der du der Wel-
ten Richter bist, du mogest uns die Gnade dein und

vor den Feinden Schutz verleihn!

6. Lob, Preis sei, Vater, deiner Kraft, dem Sohn, der
mit dir wirkt und schafft, dem Geiste, der uns Trost

verleiht, jetzt und in alle Ewigkeit.

T: Nach dem Hymnus ,Creator alme siderum" Alstedt 1524
W: Choralweise des lat. Hymnus
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2. O MWeisheit aus des Hodjten Munbd, * bie bu um-
fpannit des Weltalls NRund * und alles lenjt mit Kraft
und Nat, * tomm, lehr’ uns beiner Klugheit Pfabd!

3. O UAdonai, ftarfer Gott, * der du bem WViofes
bein Gebot * am Berge gabft im Wetterdrdu'n, *
ftred’ aus den Urm, uns gu befrei'n.

4. D Wurzel Jefle, fejt von Stand, * ein Jeiden
allemn Bolf und Land, * dir beugt fid) Fiirft und Konig
grop, * fomm bald, fomm bald und fauf’ uns los!

5. O Sdliffel Davids, Jepter du, * ber alles
jdliekt frei auf und 3u, * fomm, filhr" uns aus bdes
Todes Haft, * der all dein Vol ins Duntel rafft.

6. O Gonne ber Geredytigleit, * bes ew'gen Lidytes
Serrlidhfeit, * Gebh' auf, o Sonn’, und leud)t’ herab *
in Finjternis und Sdattengrab!

7. O Konig, Hirt im Volterbund, * du Editein
in bem Weltentund, * zum Menfden fomm, o
Serrfder mild, * und rett’ o Gott, dein Ebenbild!

8. D Gott mit uns, Cmmanuel, * dbu Firlt des
Haufes Jsrael, * o Gehnjudht aller BVolter du, *
tomm, fiihr' uns deinem Frieden zu!

4 LS

GB.II, Nr. 04

138

51.

E“P S | G == 1 )
= s e =
%éﬁk:iﬂ'i e oL

1 { O tomum, o fomm, Em- ma=mu=ell *
*Uin Giin = den = jam = mer wei=tnen wir, *

3ol g

=6 = 1 : By " b=

4 B | Y H I = by ] EER
|;@-’1—'—-}~ﬁ:;'——— —-g .‘:".J ;:...d_?:.:‘_*:“:f_:—fl I
{ nad) Dbir fehnt Jid) dein Js»ra = el; “}

und flebn, und flehn hin = auf 3zu  dir. *

i arisy iy B e frees Losses e
; :wa';lgmrl—!-f—r—a—##-waﬂ

[
T

Frew’ bid),* fre’ bidh), o Js-ra=ell *
1 7 = |
=]
hecd L]
Bald fommt, bald fommt Em = ma=nu = el.

2. O fomm, bu wahres [idht ber Welt, * bas

unfre Finjternis erbellt! * Mir irren bier in Trug
und Wahn; * o filhr uns auf bdes Lidtes Bahn! *
Freu’ did) (ufw.).
3. D fomm, bu holdes Himmelstino, * jo Dhebhr
und gro§, fo mild gefinnt! * MWir feufzen tief in
Gimbdenjduld; * o bring uns beines BVaters. Huld. *
Frew’ did) (uiw.).

4, O fomm, Crldjer, Gottes Sohn, * und bring
uns Gnad’ von Gottes Thron! * Die Seele Fiihlt
bhier Hungersnot; * o gib uns bdid), lebendig Brot!*
Freu' did) (ujw.).

5. O fomm, p fomm, Gott Sabaoth, * dbu unfer
$ort in aller TNot! * Wit Jeffe’s neuem Herr|derjtab *
freib weit von uns die Feinde ab. * Frew’ did) (ufw.).

6. O tomm, o fomm, Cmmanuel, * befrei’ bdein
armes Jsraell * Die Siinde [dlof die Himmelstiie; *
du Bffneft fie, wir jubeln dir. * Frew' did) (ufw.).
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ab, wo Sdlof und Rie-gel vor.

2. Gott, einen Tau vom Himmel gie, * im Tau
herab, o $Heiland, flieg! * Fbr Wolfen bred)t und
regriet aus * den Konig iiber Jalobs Haus.

3. O Grv’, [dlag aus, [dlag aus, o Erd’, * bah
Berg und Tal erneuert werd'l * O Erd’, hervor dies
Bliimlein bring’, * o Heiland, aus der Erden fpring’.

4. MWo bleibft du, Troft ber gangen Welt, * barauf
fie alle Hoffnung ftellt? * Ad fomm, ad) tomm vom
hoditen Saal, * und trdft’ uns in bem Jammertall

5. D ftlare Sonn’, o [ddner Stern, * did) wollen
wir anjdauen gern! * O Sonn’ geh)’ auf! ohn’ beinen
Sdhein * wird Finfternis ohn’ Ende fein.

6. Hier leiden wir die grifte Not, * vor Augen
jteht der ew’ge Tob; * ad) fomm, fihr' uns mit
jtarter Hand * vom Elend in das Baterland,

e
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Komm, der Vol-ker Hei-land du, Sohn der
2, Aus dem ko -nig-li - chen Saal ftritt er
3. Durch des Heil'-gen Gei-stes Wehn will er
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Jung-frau, eil her - zu, daB vor sol-cher Herr-
in der Gott-heit Strahl, eilt, mit An-mut an-

in die Welt ein-gehn; in der rein-sten Jung-
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lich - keit stau-ne Erd'und Him - mel weit!
ge - tan, wie ein Rie-se sei - ne Bahn.
frau SchoB wird ein Kind, der Schép-fer, groB.

4. Schon erglanzt die Krippe klar, Nacht uns neues
Licht gebar. Alles Dunkle bleibe fern! Glaubig schaun
wir dich, den Herrn.

5. Gott dem Vater auf dem Thron, Christ dem Herrn,
der Jungfrau Sohn, Gott dem Geist sei Lob geweiht,
jetzt und in der Ewigkeit!

T: Nach dem Hymnus .Veni redemptor gentium” des heiligen

Ambrosius, 4. Jh.; Neufassung von Petronia Steiner 1945
W: Nach dem lat. Hymnus, hier nach Leisentritts Gsb. 1567
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3. O Heiland, reifl die Himmel auf

Q 1 1 8 £ ) 8 I L 1 + 1 ]

T—T—1— —trr =kt e

.14 3,50 3 & | B~ Lt 3§ j 1 T - L 1 ’ |

i L 4 L J -~ [~

1, O Hei-land, reiB die Himmel auf,
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2. O Gott, den Tau vom Himmel gie3, * im Tau
herab, o Heiland, flieB! * Ihr Wolken, brecht und
regnet aus * den Konig uber Jakobs Haus!

3. O Erd’, schlag aus, schlag aus, o Erd' * daB
Berg und Tal, griin alles werd’! * O Erd’, hervor
dies Bliimlein bring, * o Heiland, aus der Erden
spring!

4. Wo bleibst du, Trost der ganzen Welt, * daraut
die Welt all Hoffnung stellt? * O komm, ach komm
vom héchsten Saal, * komm, trdst uns hier im
Jammertal!

5. O klare Sonn, du schéner Stern, * dich wollten
wir anschauen gern. * O Sonn’, geh auf! Ohn’ dei-
nen Schein * in Finsternis wir alle sein.

6. Hier leiden wir die groBte Not, * vor Augen
steht der ewig Tod. * Ach komm, fiihr uns mit
starker Hand * vom Elend zu dem Vaterland!
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Uns kommt ein Schiff ge - fah - ren, es
2, Das Schiffkommtuns ge - la - den, Gott
3. Das Schiffkommtuns ge - flos - sen, das
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bringt uns sii - Be Last, da-rauf viel En-gel-
Va - ter hat's ge-sandt; es bringtuns ho-he
Schiff-lein geht ans Land, hat Him - mel auf-ge-
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scha - ren, und hat ein ho-hen Mast.
Gna =~ den, Christ, un-sern Hei - - land.

schlos-sen, den Sohn her - aus-ge - sandt.

4. Maria, Gottes Mutter, gelobet muBt du sein! Jesus
ist unser Bruder, das liebe Kindelein.

T: Johann Tauler (1290-1381) zugeschrieben
W: Andernacher Gesangbuch 1608
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bring' den Deisnen Troft und Lidt.

2. Und Gott hort das Flehn ber Armen, * bort
bes Bolfes Bittgebet; * [dhon verfiindet das Crs
barmen* laut Johannes, ber Prophet. * €s erfdallt
vomt Sorbanjtrande * feine Stimme durd) bie Lanbe *
timbet an bdie Guabengeit, * und verheift Barm-
herzigfeit.

3. Nuf! bereitet nun die Wege * dem Crlifer, ber
eud) nabt; * madyet gradbe alle Stege, * madjet eben
jebert Pfad; * lafje ab von feinen Giinden, * wer
Dei ihm will Gnabde findben. * Kommt mit glaubigem
Bertrauen, * fommt, das Heil der Welt gu [doau'n.

4, Denn ein Engel [dwebte nieder, * bradt’ in
Nagareth den Gruf; * jener Jungfrau, bie uns wieder *
nad) .dem Falle trojten mup; * fie war die Gebene-
beite, * dic bie gange Welt erfreute, * dba ben Hele
Tantd fie gebar, * ber der Menjdheit Hoffnung wat.

"6. Chriften, lagt uns beilig wandeln * vor bes
$Heilands Ungejidt, * und bei allem Tun und Han-
beln * benfen an des Herrn Geridht; * bah wir einjt
vor thm beftehen, * wenn wir ihn als Ridyter fehen, *
g{nb@er uns mit [id 3ugleid) * filhre in des Baters

eidy!
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1. Tau-et, Him-mel, den Ge-rech-ten,
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nicht, bring den Dei - nenTrostund Licht.

2. Und Gott hort das Flehn der Armen, * hort
des Volkes Bittgebet; * schon verkindet das Er-
barmen * laut Johannes, der Prophet. * Es erschallt
vom Jordanstrande * seine Stimme durch die
Lande, * kiindet an die Gnadenzeit * und verheiBt
Barmherzigkeit,

3. Auf! bereitet nun die Wege * dem Erloser, der
euch naht; * machet grade alle Stege, * machet
eben jeden Pfad; * lasse ab von seinen Siinden, *
wer bei ihm will Gnade finden, * Kommt mit
gldubigem Vertraun, * kommt, das Heil der Welt
zu schaun.

4, Denn ein Engel schwebte nieder, * bracht’ in
Nazareth den GruBl * jener Jungfrau, die uns
wieder * nach dem Falle trosten mufl; * sie war
die Gebenedeite, * die die ganze Welt erfreute, *
da den Heiland sie gebar, * der der Menschheit
Hoffnung war.

5. Christen, laBt uns heilig wandeln * vor des
Heilands Angesicht * und bei allem Tun und
Handeln * denken an des Herrn Gericht; * daf
wir einst vor ihm bestehen, * wenn wir ihn als
Richter sehen, * und er uns mit sich zugleich *
fiihre in des Vaters Reich!
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